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 3صدقيان زینب، 2جواري محمدحسين ،*9 اسدالهي شکر الله

 

 یزتبر دانشگاه فرانسه، ادبیات استاد. ۱

 تبریز دانشگاه تطبیقی، و فرانسه ادبیات استاد. ۲

 تبریز دانشگاه فرانسه، ادبیات دکتری دانشجوی. 6

 

 ۱۲/2/۱633 :پذیرش                ۲2/8/۱638 :دریافت 

 چکيده
 چراکه است؛ نویسان رمان برخی ةدغدغ ،الزامات و قواعداز  ای مجموعه بردن کار به معاصر، رمان در

 ادبی یگروه فرانسه، ادبیات در .کند نمی پیروی خاصی قواعد از شعر برخلاف رمان رسد می نظر به

رود  یکار م الخصوص رمان به یعل یکه در انواع ادب یو قواعد ۲با ابداع الزامات ۱اولیپو به موسوم

سبک توجه آن است که  شایان ةنکت یان،م ینا در. دنکنخلق  یفرد منحصربه یآثار ادب اند توانسته

رضا . استکردنی  مقایسه یگروه ادب ینانویسندگان با سبک  ،یپینیاولیرغ یسندگاننو یبرخنوشتاری 

مشخص دارد،  یکه ساختار بیوتنکه توانست با نگارش رمان  است یرانیا یسندگانازجمله نو یرخانیام

رمان توانسته  یندر ا یرخانیدهد رضا ام یحاضر نشان م ةمطالع. خلق کند یپینیمشابه رمان اول یرمان

خواننده  یدنکش  چالش به یاضیات،و علم ر یاتادب یقداشته باشد با تلف ییگروه آشنا ینآنکه با ا یاست ب

 یکاز  یا نمونه 6اصل اول ژاک روبو یتتر از همه، با رعا و مهم یو ادب یمختلف زبان یها یباز یقاز طر

 .یدخلق نما یدر زبان فارسرا  ییپینرمان اول

 .بازی ساختار ،بیوتن اولیپو، اصل اول ژاک روبو، امیرخانی، :يديکل هاي واژه

  

                                                                                                                   
E-mail: nassadollahi@yahoo.fr                                                          *نویسندة مسئول مقاله:  
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 مقدمه. 9

 قواعد ایجاد هدف با( بالقوه ادبیاتکارگاه ) اولیپو به موسوم ادبی یگروه فرانسه، ادبیات در

. اند رسیده زمینه این در ی چشمگیردستاوردهای به ،رمان ازجمله ،ادبی انواع ةهم در ساختاری

 ،2یونهبه کمک فرانسوا لول ۱331توانست در سال  ،یمعاصر فرانسو ةیسندنو ،6کنو رمون

 خاصی الزامات ابداع با تا دهد تشکیل منسجم گروهی بود،مند  علاقه ادبیات به که دانی ریاضی

 درنویسنده  کنو، دیدگاه از. دهند قرار جدید یمسیر در را رمان خصوص هب و ادبیات بتوانند

 تأکید کنو .کند تبعیت ساختاری قواعد ای مجموعه از باید شعر، ادبی نوع مانند ،رمان نگارش

 :کند می

قادر است تعداد  یهر فرد. کند ینم یتتبع یا قاعده یچهاست که از ه رمان مدت

 یا صفحه یاو هر تعداد فصل و  یدها را در اثرش خلق نما یتاز شخص ینامشخص

رمان  یک یشههم یایداش هرچه که از آب درب یجهنت. که دوست دارد نگارش کند

تفاوت باشم  یب ینظم یب ینتوانم در مقابل چن ینم من شخصاً . ...شود یم
(Queneau, 1965: 25.) 

که « رمان یکتکن» ةمقال. دانست یطهح یندر ا یپواول پرداز یهنظر ینتوان اول یکنو را م رمون

عنوان منبع  گروه از آن به ینا یسندگاننو نوشته شد و بعداً یپوگروه اول یلاز تشک یشها پ سال

 یدر نوع ادب 3«آگاهانه یکتکن» ةمهم درخصوص ارائ یتفکرات یحاو ،کردند یاد یمهم ینظر

معتقد بود که  یپوگروه اول یلاز تشک یشو پ یلادیم یس ةکه کنو اواخر ده ینیمب یم. رمان است

و امقاله،  یندر ا. کند یتتبع یقواعد ساختار یاز برخ دیمانند شعر با نیز رمان ینوع ادب

ها و انتخاب  شود که در آن تعداد فصل یم یادآوررا ( ۱36۱) 7خارراه خود مانند یقبل یها رمان

ها در رمان براساس  یتشخص. است یخاص یساختار یکتکن یدارا یداستان یها یتشخص

 .اند شطرنج قرار گرفته یها مهره ساختار
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 پيشينة تحقيق. 9 -9

 ةمطالع یابیم یدرم یاتادب ةدر حوز بیوتنرمان  ویژه هب ،یرخانیام یها نقد رمان ربارةبا مطالعه د

را  بیوتنرمان  ،ها از آن یبرخ. شمار است محدود و انگشت یدرخصوص آثار و یپژوهش

 یبررس» ةدر مقال( ۱632)نگاری و همکاران مثال،  یبرا ؛کنند یم یپسامدرن تلق یرمان

 ینطنز و مضام یبررس اب ،«یمپسونس یدگاهبراساس د بیوتنطنز در رمان پسامدرن  یها لفهؤم

 یا در مطالعه( ۱683)غفاری مقابل آن،  ةدر نقط. خواند یپسامدرن م یرا رمان آن در این اثر،آن 

 یبا بررس« بیوتنفراداستان در رمان  یشگردها ینقد و بررس ی،پسامدرن تصنع»باعنوان 

 ینرفته در ا کار به یفراداستان ینرسد که مضام یم یجهنت ینبه ا بیوتندر  یفراداستان یها مقوله

 یسندهنو یدئولوژیچراکه ا ؛پسامدرن تطابق ندارد یاتادب یسندگاننو یرمان با شگردها

نظر  به یدپسامدرن بع یها در رمان امرو این شده است  مطرحدر رمان ( یاسیس ی ومذهب)

د و وخواسته فراتر بر یم یسندهرسد نو یم یجهنت ینرمان به ا یگرعناصر د یو با بررسا. رسد یم

تنها در  مل است که نهأت یبس یجا. یردبگ یباز پسامدرن را به یاترفته در ادب کار به یشگردها

رمان  پیوند بامختلف در  یها که در رسانه ییمطالعات و نقدها یردو مقاله، بلکه در سا ینا

رمان با علم  یقتلف یندر رمان و همچن یانجام شده، استفاده از الزامات و قواعد ساختار بیوتن

رمان  یاصل یها مقوله یمدار یسع یر،اخ ةدر مطالع ،رو ینازا ؛گرفته شده است یده، نادیاضیاتر

 .ییمنما یبررس بیوتنرا در رمان  یپینیاول

 یعنوان الزام مهم و عمل به ،ها آن یبها و ترت که فصلینبر ا علاوه یپینی،نگارش رمان اول در

با  یسندگاند که نوکرتوان ملاحظه  یمرا  یاصول و الزامات ،نیز فصول یشود، در محتوا یم یتلق

 یقو تلف یاضیساختار ر کاربرداز آن جمله . شاخص خلق کنند یاند آثار ها توانسته آن از یسأت

و  یزبان یباز ةمقول ینهمچن. رسد ینظر م به یدبع یاست که درظاهر امر یاضیاتبا ر یاتادب

و مشارکت او در  حضور خواننده یان،م یندر ا ؛دارد یپینیاولعمده در نگارش آثار  ینقش یادب

از ابزار  یریگ کند تا با بهره یم یسع یسنو رمان. دارد بسزا یمقوله نقش ینا ردبیش، در پنیز متن
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چالش بکشد و او را ملزم بداند که   خواننده را به ی،با عناصر ادب یباز ینبا زبان و همچن یباز

 .مشارکت سازنده داشته باشد یسندهدر نگارش رمان با نو

 تحقيقهاي  و پرسش هدف. ۲ -9

معدود  از یرخانیام. است بیوتنکاررفته در رمان  به یپینیعناصر اول یمطالعه، بررس یناز ا هدف

عنوان مخترع و  و به دارد یکآکادم یلاتتحصدر حوزة مهندسی مکانیک است که  یسندگانینو

جالب  ةنکت. کامل دارد ییآشنا یاضیاتعلم ر اب اورو  ینازا ؛شناخته شده است یماطراح هواپ

شمار  به یاضیاتازجمله کنو و روبو هم مدرس علم ر یپینیاول یسندگانتوجه آن است که نو

 یند که داراخلق کن یداشتند توانستند آثار یاضیاتکه از ر یا یهآمدند و براساس شناخت پا یم

با  بیوتنرمان  ةیسندنوآشنایی مقاله آن است که  ینالات اؤاز س یکی. است یاضیر یساختارها

 رمان داشته است؟ یندر نگارش ا یریثأچه ت یاضیعلم ر

و  رییادآورا  یپینیرمان اول یاصل یها مشخصه یممطالعه قصد دار ینن، در اهمچنی

با « یباز»اول، ابزار  ةدر وهل رو  ینازا ؛یمنک یها را در رمان بررس مشخصه ینکاربرد ا یچگونگ

با استناد به سپس  ؛یمکن یم یگونه را بررس یباز یساختارها ةارائ طور ینرمان و هم ینوع ادب

تا  یمکن واکاوی می بیوتندر رمان را  یاضیاترمان با علم ر یقتلف یچگونگ ،یپینیاول یها رمان

را که  یشاخص اصل یتدرنها. ییمها مشخص نما در آنرا  یقتلف ینو تشابه ا یزوجه تما یمبتوان

هر نوع  ییشناسا یبرا« اصل روبو یناول»تحت عنوان  ،یپینیاول یسندگاناز نو یکی ،ژاک روبو

 ینا یال اصلؤتا به س یمکن یمطالعه م یزرمان ن ینبرد، در ا یکار م جمله رمان بهاز اولیپینیمتن 

حاضر،  ةقلمداد کرد؟ در مقال یپینیرمان اول یکتوان  یرا م بیوتنرمان  یاکه آ یممقاله پاسخ ده

 یها و شاخص رمان یرمان اصول اصل ینااگر شود آن است که  یکه مطرح م یا یهفرض

 .شود محسوب یفارس یاتدر ادب یپینیلاز رمان او یتواند مدل یرا دارا باشد، م یپینیاول

 



 9311 ، پایيز3 شمارة، 8دورة                                          يات تطبيقي                     هاي ادب فصلنامة پژوهش  

 

37 

 

  يپينيدر نوشتار اول يباز ساختار. ۲

 ساختارهای اولیپینی نویسندگان. است برخوردار ویژه یاهمیت از اولیپینی نوشتار در بازی ةمقول

به الزام  8پرک ژرژ مثال، برای ؛ساختند می خود های نوشته چاشنی همواره را گونه بازی

که در آن حرف  یسدبنو یرمان ،و توانست با استناد به آن یستنگر یم یباز مثابه به 3یپوگرامل

«e »(۱333) ۱1ناپدیدشدگی یکنام آن را . حرف زبان فرانسه است حذف شود ینتر یجکه را 

عنوان  را به ۱۲«سفر اسب» الزام ،(۱378) ۱۱تهیه طرز زندگیدر رمان  ینو همچنا. گذاشت

اش  یژاک روبو اثر شعر یگر،از طرف د .نگارش رمان درنظر گرفته است یخود برا یالگو

شمار  به یا تخته یها یباز ینتر یمیز قداساخته است که  ۱6«گو» یبراساس باز را  باعنوان 

منتشر  ۱367که در سال « مثابه ساختار به یباز»خود باعنوان  ةدر مقال ۱6بنونیست امیل .رود یم

درنظر گرفت که  ینتوان چن یطور عام م به. پردازد یم یباز یو اصول یشد، به ابعاد ساختار

قرار  یمند باز نظام یدر چارچوب ساختارها یپینیاول یها کاررفته در نوشته الزامات و قواعد به

 .دارد

و  یچیدگیبه پ ،را انجام داده است یمطالعات یکه درخصوص مفهوم باز ۱2یواروژه کا

اما  یستندن یقواعد جدا از باز»کند که  یم یانو با. کند یمفهوم دارد اذعان م ینکه ا یتناقض

بعد دوگانه و متناقض  ررو ب ینازا ؛(Reig, 2006: 193) «است یاول آزاد ةدر وهل یباز أسرمنش

 یعتطب یرد،گ یشکل م مهم یساختارها یکه در باز  یحال یندرع :گذارد یصحه م یباز ةمقول

 یباز یکه بعد ساختارشکن یدآ ینظر م به. تواند ساختارها را بشکند یاست که مگونه  ینا یباز

صورت  یندر ا. یدآ یم یانم سخن به یو ادب یزبان یها یاست که از باز یهنگام بیوتندر رمان 

 ،درواقع. یردگ یالخط مدنظر قرار م رسم یا یارمع ادبیاتگرفتن از زبان و   است که فاصله

شکسته  یاز ابزار باز یسأمعمول است با ت یاتکه در زبان و ادب ییساختارهاتوان گفت   یم

 یها از رمان ،بیوتناز رمان  ییها مثال ةبر ارائ علاوه ی،هر دو بعد باز ةدر مطالع. شود یم

 .یریمها را درنظر بگ آن یها تشابه یا یزوجه تما یمتا بتوان یمآور یم ییها هم مصداق یپینیاول
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 و زبان ياتادب با بازي جایگاه يبررس .9 -۲

 اثر اولین. رود می شمار به اولیپو گروه ادبی های نوشته در بازی برای مناسبی ابزار یقیناً زبان

 یخوب به (۱388) (تفریحات ها، رونوشته ها، نوشته) بالقوه ادبیات اولیپو باعنوان گروه این نظری

 یاصل یها مشخصه ءجز یرسد باز ینظر م به. گروه است یننزد ا یطنز و باز یگاهجا یانگرنما

رمان  ةیسندنو ةدغدغ ستتوان یکه م یموارد یناز اول یکی. است یرخانیام یسبک نوشتار

« یوطنب»صورت  رفت به یچراکه انتظار م ؛انتخاب است ینا یلباشد، انتخاب عنوان و دلا بیوتن

درنظر گرفته ( ۱38: ۱687 یرخانی،ام)« رگ گردن» یبه معنا ینوت یدر بخش. نگارش شود

اش وطن را  که در نامه ینام سوز ها به یتاز شخص یکیبه نقل از  ،یگرد یدر جا و شود  یم

. ش وطن دسته دارد، اما من بدون دسته نوشتم یتا»: یمخوان ینوشته بود، م« وتن»صورت  به

« !ش نکردم درست ینهم یبرا ...شیرم هم وتن من دسته ندارد تا من نتوانم بگ یدالبته شا

 ی،ب یتامیناست از گروه و یتامینیو ۱3بیوتن: یدگو یم یبطب» ةدر جمل ینهمچن .(683 همان،)

از این واژه  یگریمتفاوت د یمعنا ،(687 همان،)« کند یم یریها جلوگ که از شکسستن ناخن

 .آورده شده است

 ینبه خواننده ا یسندهنو یاعنوان ذکر شده و گو ینانتخاب ا یبرا یمختلف و متفاوت یلدلا

رمان  یگرد یها از مشخصه .را داده است تا درخصوص عنوان برداشت آزاد داشته باشد یاراخت

بل » :مرسوم جدا نوشته شده استیرصورت غ کلمات به. آن است ةیژالخط و املا و رسم بیوتن

صورت  است که به ییها یسیدانواز ج ییها نمونه« به ش»، « یزنده گ» ،«ت یسو» ،«که

صحبت  یصورت داستان به یها یتشخص ینهمچن. شود یم یدهرمان د یجا یمرسوم در جایرغ

 یبرا یابزار یرخانیام یبرا یباز. ستدر هم ادغام شده ا یسیو انگل یفارس نوشتارکنند که  یم

منتقل  یممستقیرغ طور بهرا  یممفاه ینو اا .ستوبه ا یاساس یمارتباط با خواننده و رساندن مفاه

 ییکوشد تا خط املا یو م کند میمخصوص به خود استفاده  یها الخط رو از رسم ینازا ؛کند یم

محاوره در  ةاشاع ةیبرپا ۱7نو ةزبان فرانس یجادهمانند کنو که در آثارش به ا. ابداع کند یدجد

ها و  اثر با ابداع نوواژه یندر انیز  یرخانیام .ه استپرداخت یجالخط را رسم ینوشتار و نف
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اعث ب یسازد و از طرف یم یرخوانندگانش را متح یج،الخط را گرفتن رسم  یدهناد ینهمچن

 .دشو یم یزبان فارس پویایی بیشتر

 یها یلاز پتانس یبردار بهره یرا برا ینهاست که زم یفارس یها از معدود رمان بیوتن رمان

ها  تواند با ادغام زبان یمهم م ینا. ده استکر فراهم یزبان یها یباز یقاز طر ینهفته زبان فارس

( برد یکار م به یشها همانند آنچه کنو در رمان)اصطلاحات  یبرخ ییجا و جابه یکدیگربا 

با  وگوی او گفتو  یکابه آمر ،داستان یاصل یتشخص ،یاارمبا سفر  ،درواقع. شود یرپذ امکان

نمود بیشتر  یزبان یها شود تا تفاوت یفراهم م یتیعرب، موقع یحت یا یکاییآمر یها یتشخص

 یو معاننوشته شده  یشکل حروف فارس به یسیاست که حروف زبان انگل گفتنی. داشته باشد

 ۱8«س یتاست یونایتدذ  ولکام تو»: استآورده شده  یرنویسصورت ز ها به آن یسیو شکل انگل

 (.۱22 همان،)

 ،«خود»تنها با زبان  رمان آن است که نه یندر ا یرخانیام ینوشتار یها مشخصهاز دیگر 

مل أداستان را به ت یها یتشخص ی،زبان یها تفاوت. کند یم یباز یزن« دیگری»بلکه با زبان 

 یزطنزآم یششود رمان به نما یملات باعث مأت ینو هم ددار میمختلف وا یها درخصوص زبان

 :شود یلتبدمختلف  یها زبان

دهد  یم یحدر فصل زبان توض البته جاسم بعدتر! فانٍ یهاکلٌ من عل :به قول جاسم

 یسیانگل ۱3فان یکه اشتباها به معنا یو فناشدن یفان یکه کلمه فان را نه به معنا

 همان،)انسان  یبه معنا یزرا ن ۲1فهم کرده بوده است و من( یگ در زنده یحتفر)

۱18-۱13). 

 یاز شگردها یوستهپ یسندهکاررفته، نو عات بهرمان و صنا یبا نوع ادب یباز یطةح در

خواننده را  ه،داستان وارد شد یتدر بطن روا یسندهنو ی،عبارت  به. کند یاستفاده م یفراداستان

 یها با و یتازجمله انتخاب نام شخص ،داستان یمخاطب قرار داده و درخصوص مسائل ادب

آدم  یکگشتم و گشتم دنبال  ...همه آدم ینا یانکه م یسدنو یم یسندهنو»: کند یصحبت م

« یاورمرا بردارم و ب یاارم ینعاقبت مجبور شدم از کتاب اول، ا. یافتمکس را ن یچو ه یمعمول
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مشخص « :یسدنو یم یسندهنو»داستان با عبارت  یایبه دن یسندهورود نو ،درواقع .(۱62 همان،)

گذارد  یخارج از داستان صحه م یایداستان با دن یایامر همواره بر تفاوت دن ینهم ؛شده است

در  یسینو اصول داستان یتجز روا یزیکند که داستان چ یرا القا م یتواقع ینو به خواننده ا

 .یستن یو ادب یزبان یها یچارچوب باز

در را  یداشتند مسائل جد یهمواره سع یپینیاول یسندگانمل است که نوأت شایستةنکته  این

. با هم نداشته باشند ای یمرزبند یچدو حوزه ه ینادغام کنند تا ا یو سرگرم یشوخبا  ،یاتادب

 یو سرگرم یتنها شوخ»: یدگو یم یشها یتاز شخص یکیاز قول  مترو در ازیرکنو در رمان 

 بیوتنخوانندگان اثر  یبرا .(Queneau, 1959: 224)« ستاهنر هم مطرح  ةلأبلکه مس یست،ن

با  یدرواقع، باز. بلندپروازانه دارد یاست که هدف یتنها ظاهر کار نوشتار یزبان یها یباز ینا

 شمار است و یب یادب یها یلسازد که پتانس یمهم را آشکار م ینا ییسطوح مختلف روا

 یبه ابزار باز ،رو ینازا ؛نقص باشد یشکل ب یااش از لحاظ فرم  قصد داشته نوشته یسندهنو

 .یابد دست زبانی ةنهفت های ینهاز گنج یدجد یابعادآورد تا به  یم یرو یزبان

 یاضياترمان با علم ر يقتلف .۲ -۲

 نوعی به ها آن دو هر چراکه ؛دارد مستقیم ةرابط ریاضیات علم با ادبیات در طنز و بازی ةمقول

 این در کتابی ،معاصر دان ریاضی ،۲۱پولوس آلن. هستند خاصی ساختاری اصول از گرفته  تأنش

 ةمقول دو شباهتاثر  ینا یادآوریبا  ۲۲لپراند. است نوشته طنز و ریاضیات باعنوان خصوص

 :کند می بازنویسی چنین ریاضیات و طنز را

 و ریاضیات علم در مشترک و اصلی عناصر ساختار و قوانین سازی، مدل منطق،

 مقوله دو این در عناصر این گیری جهت که است طبیعی حال، بااین. است طنز

 هم به ها مدل شود، می واژگونه منطق ]ریاضیات برعکس[ طنز در. نیست یکسان

 (.Lapprand, 1998: 141) ریزند می هم به ساختارها و قوانین و ریخته
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ضرورت دانست و آن  یکرا  یاتو ادب یاضیاتعلم ر یقاز همان ابتدا، تلف یپواول یادب گروه

 یاز مبحث یاعداد قسمت یتئور یاکه فرمول  یاوریمخاطر ب به»: درک یتلق« یسرگرم»را همسو با 

[ ...]. شد یمربوط م "ریاضیات علم" یحاتتفر یا "کننده سرگرم ریاضیات"بود که به آن 

 :Queneau, 1965)« بود "ها یسرگرم" ةاحتمالات در ابتدا همان مجموع ةدرضمن محاسب

برخوردار  یژهو ییگاهاز جا یاضیاتاستنباط نمود که ر ینتوان چن یم بیوتندر رمان  .(323

 ؛هستند یگراندخل و خرج خود و د کردن  داستان همواره در حال حساب یها یتشخص. است

 یها یتاست که شخص یها و معادلات یممملو از ضرب و تقس یداستان یتروست که روا ینازا

 : دهند یمداستان انجام 

 شما کشور جمعیت اندازة به یعنی اند؛ دیده را اینجا حال تابه نفر 3237363۱

ها  یرانیا ةهم! فقط تصور کن(   Ir. Pop. 70000000 65679461! )ها ایرانی

 61البته در طول . آرک ینکنار ا یایندشال و کلاه کنند و چادر و چاقچور کند و ب

  نفر $623723۲۲7=3237363۱ یعبارت  به یعنی. دلار هم بدهند 7 ینفر. سال

 .(۱1۱: ۱687 امیرخانی،) 7$

 استفاده ($$$) دلار علامت از سندهینو ،یداستان عیوقا نیب یگذار فاصله یبرا درضمن

 ةدارد از علامت سجد تیشخص یبرا یها نفع وکتاب حساب نیکه ا یزمان همچنین ؛کند یم

 :رندیگ یحروف را م یاعداد جا مینیب یعبارات م یدر برخ یحت ؛کند یم استفاده )۩( یقرآن

معنا در  یراجع به اذکار ب یول۱. سان داشت۱ جیکه نتا میداشت قیتحق ۲ یکمپان یتو

ها و  لورمنیو س یجان نیهم یقیموس یو حت سمیو ناز سمیمثل فاش ییها نییآ

بدون توجه به معنا،  ۲ هر و یشدت عاطف به ۲هر  ...یراجع به اذکار مذهب یوم۲

 .(۲76 همان،) ...رثؤم اریبس ۲اما هر  ...اگر داشته باشند

عنوان در  ینبر ذکر علت انتخاب ا علاوه. نام دارد« 2فصل »علاوه، عنوان فصل دو رمان  به

 یکربلا: استفاده کند پنجفصل فقط از عدد  ینداند تا در ا یم یدخود را مق یسندهنو ،فصل ینا

 یندر هم. یرهقرآن، خمسه خمسه و غ جزء پنجم یویورک،پنجم ن یابان، شارع خامس، خ2
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به حق  یخدا الاه. یگرفصل پنج است د»: یدگو یداستان م یتشخص یفصل است که راو

 یدهوسط کش یشپا ینهم یخمسه خمسه هم برا. مسافرها را سلامت کند ةتن سفر هم پنج

. نگفته بودم»: کند یعدد پنج از عدد دو استفاده م یجا به یالبته در موارد ؛(6۲ همان،)« شود یم

شود که  یم یادآور یراو .(62 همان،)« شوند یجاها عوض م یلیدو و پنج خ یفصل، جا ینا

 :گردد یبازم یبه خاطرات دوران کودک یگرهمد یجا دو عدد به ینا ةاستفاد

از . بود یسیانگل یدو و پنج را بفهمم خاصه وقت یانهم نتوانستم فرق م یاز کودک

دو و  [...]یوتری کامپ یمگفت یما م. بستم یدست م یجیتالد یها یساعت مچ ینا

کردم پنج  یالدو بود و من خ ...یگرندهمد ینةکه قر یسندنو یم یاش را جور پنج

 .(63-68 همان،)پنج  یافصل، فصل دو بود  ینا یدمعاقبت نفهم. است

ده ااستف یو عرب یفارس یسی واز عدد پنج به سه زبان انگل یسندهفصل، نو ینعلاوه، در ا به

 ۲6زیبا اورتانسرمان  یسنده،الزام نو ینا. یرهو غ« یوا فا یم یوگ» ،«الخامسشارع »: کند یم

کار رفته  عدد شش به بارةدر یمشابه یکند که در آن استراتژ یم یاثر روبو را تداع( ۱382)

 .است

 ةیبرپا رمانخلق  اند، کرده استفادهاز آن  ینیپیاول سندگانینو که یاضیر مباحث از یکی

شمار  گراف در فرانسه به ةیو پدر نظر پویگروه اول انیاز بان ۲2کلود برژ. است ۲6گراف ةینظر

در  هینظر نیاتوان از  میمطلب است که  نیا دیؤخصوص، م نیو در اا یتفکرات نظر. رود یم

 تیحکامبحث توانست داستان کوتاه  نیرمون کنو با استناد به ا. ردکاستفاده  ییروا یساختارها

بسنده  یداستان خط کیتنها به نقل  ۲7یدرخت رمان ای گراف رمان. کند چاپ را ۲3شما سبک به

گذارد و خواننده را به  یخواننده م یرو شیرا پ یادیز یاحتمال یها تیبلکه روا ؛کند ینم

رسد  ینظر م به وتنیبدر فصل چهارم رمان . کند یوادار م ۲8ییاحتمالات روا نیاز ا یکیانتخاب 

 یرو شیپ داستان یاصل تیپنج راه مختلف را درخصوص سرنوشت شخص سندهیکه نو

 :را انتخاب کند یکیگذارد تا خواننده  یخواننده م
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شناختن  یبود برا یلازم داتیمقدمات، تمه نیداستان، ا یجانیتا ا عتاًیطب

مدرن، احترام به نظر  یسینو امروز در داستان. داستان یایها و ورود به دن تیشخص

احترام به  لیبه دل نیبنابرا ؛است یفرهنگ یدموکراس یها وهیاز ش یکیمخاطب، 

داستان  ةادام یرا برا ریز یها نهیاز گز یکید رنظر شما مخاطب ارجمند تقاضا دا

 .(۱18 همان،) دییانتخاب فرما

را  ییبرد و تکثر روا یال مؤس ریرا ز یبعد تک تیروا ینوع به یسبک نوشتار نیواقع، ادر

جهت  ،چراکه انتخاب او ؛باشد سندهیاز نو تر تواند پررنگ ینقش خواننده م. سازد یفرما م حکم

را آغاز  یگرید یباز سندهیرسد که در ادامه، نو ینظر م اما به ؛کند یم نییداستان را تع تیروا

مختلف  یها نهیگز ةپس از ارائ او. زدیانگ یرو تعجب مخاطب داستان را برم نیازا ؛نموده است

 :دیگو یم نیخطاب به خواننده چن ی،اصل تیدرخصوص سرنوشت شخص

 دموکراسی [...]پنج  چهار؟ سه؟ یا دو؟ یا یک؟ کردی؟ انتخاب را گزینه کدام

روزگار مد  ینا یپرکن عجب عبارات دهن... یزک ی،گان احترام به نظر همه ی،فرهنگ

 که است هرت شهر مگر! آبجی -فمینیستی لحاظ از یا –! داداش. شده است

 نظریات و خوانی می کتاب و ای داده لم حالا که تو دست بدهم را آدمی عاقبت

 .(۱۱1 همان،! )دهی؟ می ارائه

 ،یگرعبارت د  به ؛آورده یرو «یباز در  یباز» یپا فراتر نهاده و به نوع یسندهنو ،واقعدر

درجه از  ینجالب توجه آن است که ا ةنکت. گراف منحرف کرده است یخواننده را از باز

 درخصوص. دارد وجود نیز یپینیاول یسندگاندر آثار نو ،الزام و انحراف مخاطب نکردن یترعا

 یزمان. وجود دارد ۲3«کلینامن» یا «انحرافی حرکت» نام به اصلی آثار، نگارش در الزامات رعایت

 یا 61یرونیآ یلموارد به دل یتوانند در برخ یکنند، م یم یترا در متن رعا یالزام یسندگانکه نو

نویسندگان بدان معناست که  ینا. یندگو یم ینامننکنند که به آن کل یتآن الزام را رعا ،تلخ طنز

 تهیه طرز زندگیمثال، رمان  یبرا ؛یرندگ یم یباز نظر را هم به ساختار مورد یاآن الزام  یحت

شطرنج به صد  ةمانند صفح یداستان یعشطرنج است که در آن وقا یباز صورت ساختار به
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فصل به  یکفصل است و  33 یاست که رمان دارا یدر صورت ینا. شود یم یمقسمت تقس

 .حذف شده است یلیدلا

. تقارن است ةلأمس ،دارد یشترینمود ب بیوتنکه در رمان  یاضیاز مسائل ر یگرد یکی

 یناست و ا یسنت یمهمدرن و ن یمهن یتیدو بعد شخص یراداستان دا یاز ابتدا یاصل یتشخص

ها به عبارات  یتدر گفتار شخص یلدل ینبه هم. هستند یکدیگردر تقابل با  یوستهپ یمهدو ن

ز ااست  یا من، ترجمه یخدا ید،گو یم یامدرن مغز ارم  ةیمن» :یمخور یبرم یادیمتضاد ز

"گاد یما"عبارت 
 یا من، ترجمه یخدا ید،گو یاندازد و م یبالا م یاستغفراله یسنت ةیمو ن 6۱

 ةیمو ن یرانیزبان و فرهنگ ا ةاشاع ،یسنت ةیمن ،درواقع .(۱۲2 همان،)« ..."یاله"است از 

 دارند یمتقارن سعة یمدو ن ین، اقعموا یبرخ. است یکاییزبان و فرهنگ آمر ةاشاع ،مدرن

 :ندمنتقل کن یگربه همد هایشان را فرهنگ

 تکرار با و کند تکرار کند می سعی زحمت به جنگل در ارمیا گام هر با سنتی نیمة

 مدرن نیمةو  ...6۲می اپریل، مارچ، روری، فب یووری، جن ...را ها ماه اسامی بیاموزد

 عقد رمضان رمضان، شعبان، رجب، و آمد آمریکا به رجب که اندیشد می این به

 مانده چقدر راستی و... القعده ذی شوال، رمضان، و بعد؟ سال چندرمضان  ...کرد

 .(613 همان،! )محرم؟ تا است

و  یدارد که تفاوت فرهنگ یآن م را بر یسندهنو یت،روا ساختار در ینا کاربردتقارن و  ساختار

 .خود برجسته سازد را در نوشتار یکاو آمر یرانا یزبان

 ینو همچن یو ادب یزبان یکه براساس باز یاستنباط کرد رمان ینتوان چن یم ی،نگاه کل در

 یباز یندر ا یزاست که خواننده را ن یمثابه کارت دعوت به یردشکل بگ یاضیر یساختارها

 یگاهیچه جا بیوتنرمان  ینو همچن یپینیخواننده در آثار اول ینیمحال بب. دهد یمشارکت م

 .دارد

 خواننده مشارکت. 3
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خواننده  ةرابط یتداند که باعث تقو یم یرا ابزار یباز ،یپینیاول یسندگاناز نو یکیپرک،  ژرژ

 یایبا دن یمکه ارتباط مستق یستن یتینوشتن رمان نقل واقع»: یدگو یم یو. شود یم یسندهو نو

 بنابراین ؛(Tahar, 2016: 212)« و خواننده است یسندهنو ینب یباز یبلکه برقرار. دارد یواقع

و  یدتا چه حد از اصل تقل ،یواقع یایبر قطع ارتباط با دن یدکأبا ت یسندهنو یمبر یم یپ

 ةمعتقد است مقول یواروژه کا. راند یسخن م« یباز» ةو به نفع مقول یردگ یفاصله م 66محاکات

 خارج و به یسندهنو یاراست که نوشته از اخت دلیل ینو به هم دارد «یکارکرد اجتماع» یباز

صحبت از . کند اعماللازم را بر متن  یاستراتژشود تا  یدست خواننده سپرده م 

 .است (Reggiani, 1999: 439) «یکنباز خواننده»

شود و در  یرو م ها روبه خلاف انتظار تقابل زبان ةیداز همان ابتدا با پد بیوتنرمان  ةخوانند

 یامر چندان مشکل یناما ا ؛ها را سروسامان دهد زبان یدگیتن دارد تا درهم یکل رمان سع

 یها اصطلاحات زبان یو معان یممفاه ،یسینو برخلاف عرف رمان یسندهچراکه نو ؛یستن

 در رئالیستی های رمان مانند دیگر خواننده، بنابراین ؛است آورده پانویس دررا  یو عرب یسیانگل

 هایی بازی حل برای تکاپو و تلاش در خود بلکه کند، نمی دنبال را روایت انفعالی وضعیت

 یلآلبال» مانند معماگونه یاصطلاحات هب خواننده. است دهکر تعبیه رمان در نویسنده که است

اند در بابلِ  مختلف، بلبله الالسن ساخته یها زبان. فصل، فصلِ زبان است»: خورد یبرم« والا

داد  ینهم یبرا. صحبت کند یتواند به زبان آدم ینم یاهم ارم فصل باز ینو در هم. تمدن

با خواندن رمان  تنهامخاطب  .(۲81: ۱687 یرخانی،ام)« ...والا یلآلبالال ...والا یللآلبا : کشد یم

البلاء  ...مال رفاقت است ...مال عشق است یگرفتار»: کند ییتواند آن را رمزگشا یاست که م

 (.۲86 همان،)« للولا

 ها نظر به فهرست فصل یژاک روبو وقت اثر زیبا اورتانس اولیپینی رمان در علاوه، به

 یانم» یک ،آن فصلِ هفتفصل است و بعد از هر  ۲8 یرمان دارا ینا که ابیمی یدرم یمافکن یم

 ییو از سطح روا یابد یم ییرتغ یتها سطح روا«دو فصل یانم» ینا در. شده است یدق« دو فصل

توجه قرار  در کانون یتگریروا یعد نظربُ ،یسطح فرامتن یندر ا. رسد یم یبه سطح فرامتن
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از خواننده  یالاتؤمثال س یبرا ؛شود یمطرح م یداستان یتفراتر از روا یو مطالب یردگ یم

 .ده استکررا دنبال  ییرمان معما چه حد معلوم شود تاشود تا  یم یدهپرس

هر چهار فصل  66لابرادور ةافسان یا هاپی خانم شاهزاده در داستان کوتاه خود بانام روبو

صورت موقت داستان  به یکند که در آن راو یمشخص م 11و  1 یها با شماره یفصل ،بار یک

. شود یم یینخواننده تب یالبته با لحن طنزگونه برا ،یسینو افسانه یها یوهکند و ش یرا متوقف م

 یناستوار است، ا یو اصول فرامتن یگریتروا ینظر یمبان ةیفصول که برپا ینبارز ا ةشاخص

حضور  یتتثب ی،بلکه هدف اصل ؛بپردازد یعلم یها یهنظر یانبه ب یصورت جد که به یستن

 .و در خلق اثر استاو مشارکت  یترمان در بطن روا ةخوانند

گفتن با   سخن یبرا یگاهیعنوان جا را به یفصل خاص یسندهنو ،بیوتنحال، در رمان  ینابا

 یوستهخواننده را پ یسندهکه نو ینیمب یرمان، م یها فصل ییراما با تغ ؛مخاطب درنظر نگرفته است

بر  علاوه ین،همچن. دهد یم یحانتخاب آن توض یینام فصل و چرا بارةو در هداقرار د مخاطب

رمان را مخاطب قرار  ةخوانند« :یسدنو یم یسندهنو»با عبارت  یسندهنو ی،ها و راو یتشخص

 همان،)« !یفتات ب یکودک یادبه  یهر که هست! مخاطب یو آ: یسدنو یم یسندهنو»: دهد یم

 یو مخاطب، شمس»: شمارد یگذر زمان را م یسنده،همراه نو مخاطب بهنیز  قعیدر موا .(6۲۲

 یها که مقولهینگرفتن ا با درنظر .(617 همان،)« ...یرخرداد، ت یبهشت،ارد ین،فرورد. شمارد یم

و مشارکت خواننده محدود  یاضیاتبا ر یاتادب یقتلف ی،و ادب یزبان یها یتنها به باز یپینیاول

اصل  ینا. یردگ یتوجه قرار م ر کانونبراساس اصل روبو د یپینیشود، شاخص رمان اول ینم

 ها به آن تر یشاست که پ ییها مقوله یرو مکمل سا یپینیاصول اول ینملاک در ب ینتر روبو مهم

  .یرخ یاشده است  یترعا بیوتناصل در رمان  ینا یدد یدحال با. ه استشدتوجه 

 روبو اصل براساس اوليپيني رمان شاخص. ۴

 ینتر که در مهم« یپینیاول یها شده در نوشته یتدو اصل رعا»تحت عنوان  یا روبو در مقاله ژاک

اشاره  ی، به دو ملاک اساسیدهچاپ رس به( ۱38۱) بالقوه ادبیات اطلس یعنی یپواول یکتاب نظر



 9311 ، پایيز3 شمارة، 8دورة                                          يات تطبيقي                     هاي ادب فصلنامة پژوهش  

 

77 

 

اصل آن است که  ینتر و مهم یناول. بسزا برخوردار است ییتاز اهم یپوکرده که در آثار اول

 ,Roubaud) «دهد یم یحنوشته شود، درخصوص آن الزام توض یکه براساس الزام خاص یمتن»

 یاست، بررس یپینیرمان اول یاول روبو که شاخص اصل ةینظر یاز بررس یشپ (.90 :1981

ال ؤس ینحال ا. مطرح است بیوتنآن در رمان  یقیتطب یو بررس یپینیوجود الزام در رمان اول

صورت الزام در رمان  تواند به یم یقیدر رمان به چه طر «فصل»که عنصر  یدآ یم یشدر ذهن پ

 یها رمان به فصل یمتقس» از یپواول ةیانیب یندر اول یونهلول فرانسوا .باشد یتحائز اهم یپواول

 .کند یم یادرمان  یعنوان الزام مهم در نوع ادب به 62«مختلف

 ینوع هر کدام به یپینیاول یسندگانمعاصر نشانگر آن است که نو یپینیاول یها رمان یبررس

 های رمان ینو همچن یپواول یآثار نظر ةبا مطالع. بهره را ببرند یشترینقاعده ب یندارند از ا یسع

شود  یم یتلق ینوع ادب ینمهم در ا یعنصر ساختاریک  ،«فصل» ةکه مقول ابیمی یدرم یپینیاول

 یعنوان بستر از آن به یپینیاول یسندگاننو ینبنابرا ؛رود یکار م به 63که در سطح ساختار کلان

خود را  یها فصل یبمثال ترت یبرا ؛کنند یقواعد و الزامات خود استفاده م یجادا یمهم برا

 اثرش در 67یوسمت یمانند هر یبرخ .کنند یم یمتنظ یشعر یا یاضیقواعد ر یمنطبق با برخ

رمان را  یها نگارش فصل یاخوانش  یتمر تا کند می سعی( ۱383) 68سطر در روز ۲1باعنوان 

 یا یعمل ةقاعد» صورت نوع از چالش به ینا أسرمنش. چالش بکشد به یخاص یزمان ةدر باز

 یکه در کتاب نظر یا در مقاله 61قاعده را مارسل بنابو ینا. کرده است یدانمود پ 63«یرفتار

 یپینیالزامات اول ی، مطرح کرده و گفته است که برخیدهچاپ رس به( ۲1۱۲) 6۱اولیپو سالگی21

 یامکان، زمان نگارش )متن  یدتول یطشوند؛ بلکه به شرا یدر متن مربوط نم یبه عناصر زبان

 اشعار بانام 6۲مجموعه اشعار ژاک ژوئه (.Bénabou, 2012: 26)د ندار یبستگ( خوانش متن
داند که هر  یم یداست که شاعر خود را مق« یعمل ةقاعد» یناز ا یا نمونه( ۲111) 66مترو

آن  یاشعر شاعر و محتو یاتتعداد اب ،درواقع. یدمترو بسرا یستگاها یک یرمس یط دررا  یشعر

 .دارد یآن بستگ کردن  یزمان طو مترو  یستگاها یربه مس
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طور  همان. رمان استفاده شده است ینرسد الزام فصل در ا ینظر م به بیوتنرمان  ةمطالع با

 یمنطبق با محتوا ها کاملاً فصل ینتنها عناو در رمان، نه یمشاهد هست یپینیاول یها که در رمان

از  یسندهشود و نو یعوض م ینعناو ینا ییربا تغ یزنگارش داستان ن ةیوداستان است، بلکه ش

 :شود یم یادآورفرامتن الزام فصل را  یقطر

 شش، زبان؛ پنج، پیشه؛ چهار، مسکن؛ سه، بود؛ پنج دو، بود؛ معنا فصل یک، فصل

 زمان کجاست؟ زمان پس! باشد زمان فصل باشد، زمان روز باید هفتم، روز ژنتیک؛

 به اما ارمیا، درون از صدایی [...]است  زمان در فصلی چه و است فصلی چه در

گذرند و  یکه م ییها یهمرث ...زیستن مرثیة یعنی زمان،: دهد می پاسخ سهراب، لحن

 یرخانی،ام... )فصل زمان را ...را یفصل مراث یسدنو یم یسندهنو ...شوند یتکرار نم

۱687 :617). 

طور که از عبارت  همان. یسدنو یم« یمراث»باعنوان را فصل هفتم  یسنده،گونه است که نو این

 ،درواقع ،ها به هفت فصل فصل یمکه تقس یابیم یدرم یداست،پ« روز زمان باشد یدروز هفتم با»

داستان،  یاصل یتنام شخص یا،گونه که ارم همان. کند یم یدر هفت روز تداعرا  ینشآفر یتروا

 ینشآفر یترمان را براساس ساختار روا یها فصل یرخانیام یدآ ینظر م است، به یعبر یا واژه

 .ده استکر یبند یمتقس یقعتو  یدعهد جددر کتب 

 ،درواقع ،درخصوص علل انتخاب نام فصول یحبا توض یسندهمهم آن است که نو ةنکت

 ؛بسزا دارد ییتاهم بیوتنالزام در رمان  ینا یترعا. کرده است یترعا یزرا ن« اصل اول روبو»

 ییرتغ یاداستان، ملاک گذر زمان  یها یتموارد شخص یدر برخ یا یسندهنو ،یکه راو یطور به

سهراب از چند  یپژواک صدا»: دهند یفصول کتاب قرار م ییربراساس تغ را یتدر روا مکان

 ةخورد و طبق محاسب یم ...ام66 ةبه طبق یویورک،ن یتو یرزمینیفصل، از ز ینبند بالاتر هم

 یگردد تو یکمتر برم یو فرکانس یرآکوستیکمانع غ ۱86بعد، بعد از برخورد با  یهثان 66 ی،خش

 .(۱2۱ همان،)« ....فصل ةتک ینا



 9311 ، پایيز3 شمارة، 8دورة                                          يات تطبيقي                     هاي ادب فصلنامة پژوهش  

 

73 

 

عنوان الزام استفاده شده و درخصوص  فصل به ةنکته است که مقول ینا یانگرموارد ب این

صرف در داستان بسنده  یتبه روا یراو. داده شده است یحتوض یتدر بطن روا یزالزام ن ینا

رت درخصوص انتخاب نام فصول و ضرو یسندهو نو یراو و ها یتشخص ،رو ینازا ؛کند ینم

نظر  به بحث و تبادل یصورت نظر شود به یکه فقط به همان فصل مربوط م یموارد یانب

و  یخط ،یترسد زمان روا ینظر م رمان، به کاررفته در به یفرامتن یبر شگردها علاوه. دنپرداز یم

 یدااوقات در چارچوب فصل معنا پ یدر برخ یتزمان و مکان روا یحت ؛یستن یبعد تک

 یداستان را از حالت خط یت،ها در روا فصل یادآوریبا  یسندهنو یا یدرواقع، راو. کند یم

 ینوت یدگو یجاسم م»: دکن یم ییادآوربه خواننده بودن آن را   یتصنع یوستهو پ کردهخارج 

 همان،)« جا فصل زبان استینا: یسدنو یم یسندهنو! یکاستجا آمرینا یاارم .رگ گردن یعنی

 یزداستان ن یتاست، روا رگذارآن اث یها ها در انتخاب واژه فصل ینکه عناوینبرا علاوه .(۱31

 این»: شود یم یلتبد یفرامتن یتبه روا یداستان یتکه روا یطور به. است ییراتتغ ینثر از اأمت

 هر آن در که شویم مملکتی داخل بود قرار. است روشن چرا؟ پرسی می. است 2 فصل فصل،

 می گیو": بکشند فریاد احوالپرسی، و سلام جای به رسند، می هم به که باصفایی و باحال آدم دو

"فایو اِ
 (.۲3 همان،) «66

 را خود نظرات تا یردگ یداستان را دردست م یتروا راوی، جای به نویسنده درواقع،

 .بگذارد میان در خواننده با ها فصل عناوین انتخاب درخصوص

 نتيجه. ۵

 توانسته رود می کار به رمان ویژه ، بهادبی انواع در که خاصیبا ابداع الزامات  اولیپو یادب گروه

سبک توجه آن است که  شایان ةنکت یان،م یندر ا. نماید خلق فردی منحصربه ادبی ارآث است

 رضا. مقایسه کرد یگروه ادب ینبا سبک ا توان می را نیز یپینیاولغیر یسندگاننو برخی ینوشتار

و علم  یاتادب یقتلف با ،گروه ینشناخت ا بدونتوانسته است بیوتن رمان  در یرخانیام

 ،تر از همه و مهم یو ادب یمختلف زبان یها یباز یقخواننده از طر یدنکش  چالش به یاضیات،ر
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 یها رمان ةزمر درتوان آن را  یم یقین خلق کند که به رمانیاصل اول ژاک روبو  یتبا رعا

مباحث  در «ساختار»عنصر  در ،بیوتنرمان  همچنینو  اولیپینی آثار یتاهم. قرار داد یپینیاول

 یخوب مشارکت خواننده و الزام فصل رمان به و ریاضیات ادبی، و زبانی بازی یعنی ،یاصل

 ینتوان چن یفرد دارد، م منحصربه ییگاهجا ،یپینیدر نوشتار اول یباز ینکها با. مشهود است

. دنیرنوشتار شکل بگ ةگون یفرم باز ید تحت لوانتوان یم یمسائل نظر ینتر ید که جدکر یتلق

توانسته است  یرخانیاصل اول روبو، ام یتاست که با رعا یتنکته حائز اهم ینا یگرطرف د از

 .دهد قرار معنا و محتوارا در خدمت  یو ادب یزبان یها یالزام فصل و باز

 رمانکاررفته در  به یهاسازوکاربا  ،یپینیاول یها رمان یاصل یها شاخص تطبیقی ةمطالع

رو  ینرا داراست و ازا یپینیاول یها نظر رمان مورد یها مقوله رمان، ایندهد  یم نشان بیوتن

اثر  ینا ةمطالع. دانست یدر زبان فارس یپیناول شبه یا یپینرمان اول یکاز  یا توان آن را نمونه یم

چراکه با  ؛باشد فارسی زبان در تحولی آغازگرتواند  یم یپوگروه اول یاز منظر اصول نگارش

اشته صورت نگ ینبه ا تر پیش کهبیوتن مانند رمان  را آثاری توان می ،یپینیاستناد به الزامات اول

 یپینیاول یها رمان ییشناسا یکه برا ییها شاخصآنکه  یگرد. دکر بررسی و شناسایی اند، شده

 سیأت با بتوانند نویسندگان آینده در تا باشد الگوهایی وتواند نمونه  یم شد،مقاله مطرح  یندر ا

که  یدر آثار الزامات این کاربست با درواقع، .را خلق کنند یآثار خلاقانه و ارزشمند ها آن بر

 .بخشید دوباره جان فارسی ادبیات به توان می ،شوند نگاشته می یندهدر آ

 ها نوشت پي

1.  OuLiPo: Ouvroir de Littérature Potentielle:   بالقوه ادبیات کارگاه یا اولیپو 

2. Contraintes 

6. Jacques Roubaud اول اصل به مقاله از بخشی در که است گفتنی. است اولیپو معاصر نویسندگان از یکی 

 . رود می شمار به اولیپینی نوشتار مهم شاخص و ملاک که پرداخت خواهیم روبو

4. Raymond Queneau  

5. François Le Lionnais 

6. Technique Consciente  

7. Le Chiendent 
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8. George Perec 

 یاک رماان   در پرک، ژرژ مثال برای نشود؛ استفاده حرف یک آن در که است متنی Lipogramme یا لیپوگرام. 3

 . است نکرده استفاده e حرف از ناپدیدشدگی
10. La Disparition 

11. La Vie mode d’emploi 

۱۲. Polygraphie du cavalier :تعداد براساس که است ریاضیات و منطق به مربوط مسئلة نوعی اسب سفر 

 . بایستد بار یک فقط خانه هر در اسب مهرة باید که طوری به شود؛ می حل شطرنج صفحة در اسب مهرة حرکات

13. Go game 

14. Émile Benveniste 

15. Roger Caillois  

16. Biotin 

17. Néo-français 

18. Welcome to the United States 

19. Fun 

20. Man 

21. Allen Paulos 

22. Lapprand 

23. La Belle Hortense 

 بررسی هم با خطوط این روابط و هم به متصل خطوط و نقاط از ای مجموعه( Graphe) گراف نظریة در .۲6

 . شود می
25. Claude Berge 

26. Un conte à votre façon 

27. Roman Arborescent  

28. Possibles Narratifs 

29. Clinamen 

30. Ironie  

31. My God 

32. January, February, March, April, May… 

33. Mimésis 

34. La Princesse Hoppy ou le Conte du Labrador 

35. Oulipo, littérature potentielle, p. 20.  

36. Macrostructure 

37. Harry Mathews 

38. 20 lignes par jour  

39. Contrainte pragmatique 

40. Marcel Bénabou 

41. 50 ans d’Oulipo: de la contrainte à l’œuvre 
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42. Jacques Jouet 

43. Poèmes de métro 

66. Give me a five :فارسی در .شود می استفاده پرسی احوال و دیدار هنگام به که است عامیانه اصطلاحی 

 . دانست اصطلاح این معادل را «!قدش بزن» اصطلاح توان می
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